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MAGAZYN KONFEKCYI DAMSKIEJ
eona Grabowskiego wkdowe™ ~ g g |l

poleca bogaty wybdr okry¢ damskich i kosiyumoéw bluzek
w 11 - strojnych i angielskich, boa strusich i rekawiczek.

Sprzedaz materyatow na metry. WEA NA RACOWNIA

MAURYCY LEBLANC. Niema nikogo. Sala ta jednak réinita sie swem Beautrele! me miat najmniejszej ochoty do je
przeznaczeniem od poprzedniej. Na $cianach gobeli- dzenia. Usiadt mineto, przejety catkowicie patrze-
ny, na podtodze dywany. Naprzeciw siebie staty niem nj tupina. Co on wiedziat w istocie? Czy
dwa wspaniate kredensy, celne sreberi krysztatéw. zdawat sobie sprawe z niebezpieczenstwa, jakie mu
W waskich oknach, wykonanych w szczelinach, by- gmzito? Czy wiedziat o obecnos$ci Ganimarda i jego
ty szjby. Po $rodku sali znajdowat sie stét bogato ludzi?
zastawiony, uhrany $wiezymi kwiatami, z cukrami, tupin moéwit dalej:

Tajemnicze przygody Arseniusza tupina. butelkami szampana i kieliszkami. Na stole trzy na- — Tak, dzie i- panu, drogi przyjacielu. Ja z EI-

) krycia. tbietg rzeczywiscie ® kochaliSmy sie od pierwszej

22 (Ciag dalszy). . . . - p . - L
Beautrelet zblizyt sie. Na serwetach lezaty kar- chwili. Tak tak, mé6. maty.. Porwanie Elzbiety, jej

— Pochodzg one ze $rednich wiekow, rzekt, o- ty wizytowe, z nazwiskami zaproszonych gos$ci. wiezienie, wszystko to blaga: mysmy sie kochali..
Swietlenie jednak jest nowoczesne. Panowie ci uzy- Naprzéd przeczytat: Arseniusz tupin. Wprost: Lecz ona, jak réwniez i ja anj Da moment jeden
wajg dobrych lamp. Arsenius?owa tupin. Wzigt trzecig karte i zadriat nie dopusciliSmy mys$li, by mito§¢ nasza ruogta byc

Ruszyt dalej. Tunel kohczyt sie nowa, lecz mniej- ze zdumienia. Na tej widniat napis: lzydor Beau- przejéciowa, by zwigzek”™ nasz zaleiny byt ciggle od
sza grota, z przeciwnej strony ktérej zaczynaty sie trelet! wypadkéw. Potozenie wiec byto bez wyjscia dla tu -
inne schody, wiodace pod gore. pina. Na szcze$cie nie tak sie ono przedstawito,

— Obecuie bedziemy wstepowali na Igte — zau- X . gdym postanowit sta¢ sie na nowo Ludwikiem Y ai-
wazyt Ganimard — sprawa staje sie powazniejszg. meras, jakim bytem od urodzenia. My$l ta przyszta

W chwili toj odwotat go jeden z podwtadnych. Skarb kroléw Franeyi. mi woéwczas, gdy pan nie zaniechat tej sprawy

— Panie naczelniku, tam na lewo sa réwniez i odnalazt Iglasty zamek; skorzystatem tylko z pan-
schody. Rozsuneta sie portyera. skiego upora.

Jednocze$nie znaleili i trzecie schody na prawo. — Jak sie masz, drogi lzydorze. Spoéinit sie — | z mej gtupoty.

— Do licha — szepnat inspektor — sprawa pan troche, riniadanie naznaczono punkt na dwnna- — €6z znowu! wszyscy by w to uwierzyli.
komplikuje sie. Jezeli péjdziemy tedy, uciekng tam- sta. Kilka jednak minut.. Lecz co sie stato? Pan — A wiec pod moja opiekag i z mojg pomoca
tedy. nie poznaje mnie? Czyzbym tak sie zmienit! udato sie to panu,

— Podzielmy sie — zaproponowat Beautrelet. Przez caty przeciagg walk przeciw tLtupinowi, — Jakze mogto by¢ inaczej! Jakie moina byto

— Nie., nie.. to ostabitoby nas. Najlepiej by- Beautrelet doznat juz nie jeduej niespodziankii obe- przypuszczac¢, ze Valmeras jest Lupinem, kiedy Yal-
toby, jezeliby jeden z nas udat sie na wywiad. cnie, w chwili rozwigzania catej sprawy, przygoto- meras jest przyjacielem Beautreleta i pom6gt sam

— Ja, o ile pan sie zgodzi.. wany byt na réine przejsScia, takiego jednak zwrotu odebra¢ tupinowi te, ktérag tupin kochat? Byto to

— Pan? dobrze. Ja pozostane ze swymi ludimi... nie oczekiwat ani jednej chwili. Nie byto to zdzi- co$ wspaniatego. Co za piekne wspomnienia! W y-
teraz niema czego sie obawia¢. Bardzo mozliwe, ze wienie, lecz ostupienie, przerazenie. cieczka do Crozant! znalezione bukiety! moéj list
sg jeszcze inne drogi oprécz tej, ktéra mysmy szli, Cztowiek, ktérego miat przed soba, ktérego roz- mitosny do Elzbiety! a petem te ostroino$ci, jakie
a zapewne przechodzi ich kilka iprzez Igte. Miedzy grywajagce sie obecnie wypadki kazaty mu uwazac ja, Valmeras. musiatem przedsiebra¢ przed $lubem
jednak brzegiem morskim a lgtg niema z pewnos$ciag za Arseniusza tupina, cz-owiekiem tym byt Yalme- przeciw tupinowi. | wieczér ten, podczas stawnego
innej komumkacyi, jak tylko ten tunel. Nie moga ras. Yalmeras! Wtasciciel zamku lIglastego. Yalme- baukietu, wydanego na pafiska cze$¢, gdy pan osu-
wigc omingé tej groty. Zatrzymam sie tu az do ras! ten sam, u ktérego szukat pomocy przeciw Ar- nat sie zemdlony na me rece! Pigkne wspomnie-
panskiego powrotu. Ale, panie Beautrelet, przede- seniuszowi tupin. Valmeras! jego towarzysz wy- niat..
wszystkiem roztropno$¢.. przy najmniejszym sznu- cieczki do Crozant. Yalmeras! Ten dzielny pomocnik, Nastato milczenie, Beautrelet obserwowat Elzbie-
rze pada¢ na ziemie. ktéory umozliwit oswobodzenie iego ojca i panny te. Stuchata tupina, nie odzywajgc sie ani stowem

lzydor znikt szybko na $rodkowych schodach. Saint-Veran przez rzucenie sig i ubezwtadnicuie ' patrzy;a na niego wzrokiem, w ktorym malowata
Przy trzydziestym stopniu zatrzymatly go nowe, ale w ciemnos$ciach westibulu wspdlnika tupina! sie. mito$s¢, namietnos¢ i jeszcze cos, czego mtody
tym razem jui zupeinie zwykte, drewniane drzwi. — Pan.. pan.. Wiec to pani — jakat sie. uczen nie umiat okresli¢, jakie$s zaktopotanie, zmie-
Schwycit za klamke i nacisnat. Drzwi me byty zam — Dlaczeg6iby nie! — zawotat tupin.— Czyz szane ze smutkiem.
kniete. Wszedt do sali, ktéra z powodu swej wiel- sadzit pan, ze zna mnie juz zupetinie, poniewaz wi- tupin zwrécit swe oczy na nig i uSmiechneta
koéci, wydata mu sie bardzo niskg. O$wietlona du- dziat mnie pan raz w przebraniu duchownego an- sie czule do niego. Jécisneli sie za rece ponad
7emi latarniami, podparta grubymi stupami, miedzy glikafiskiego i Massibana? Niestety! gdy sie wybrato  Stotem. r
ktorymi otwieraty sie diugie perspektywy, musiata takie stanowisko spoteczne, jakie ja zajmuje, trzeba — Co powiesz, lIzydorze, o mem wurzadzeniu?
byé tych samych rozmiaréw, co i Igla. Zapetniaty korzysta¢ z talentéw, ktérymi natura nas obdarzyta. zapy ,at tupin .. PrawdB sympatycznie tu? Nie
ja cate masy pak, réznych mebli foteli, kufréw, szaf, Jezeliby btupin nie modgt by¢ dowoli to duchownym twierdze, by byt to najwiekszy wykwint.. Mimo
jakie moina widzie¢ nieraz w piwnicach u przeku- anglikanskim, to cztonkiem Akademii, nie mogtby to zadawala i sig tern ludzie nie powszedni.. Popatrz
pniéw staroiytnosci. Na prawo i na lewo Beautre- DPYC¢ soba. tupin, prawdziwy tupin stoiteraz przed na liste o 6b, ktore byty wtascicielami Igty i ktére
let dostrzegt dwa otwory schodéw, bez watpienia panem. Niech pan mu sie dobrze przyjrzy. racz;, y~"zoctawi¢ siady swej tu obecnoS$ci.
tych samych, ktére zaczynaty sie w dolnej grocie. — lecz w takim razie.. ezeli to pan.. to.. INa $cianach byly wyryte nastepujace imiona:
Mbégt wiec zej$¢ i zawiadomi¢ o tem Ganimarda, panna... ~nez?r> Karol, Roli, Wilhelm Zdobywca,
wprost jednak niego wznosity sie jakies nowe scho- — Alez tak, lzydorze, jak moéwisz.. hyszard, krél Anglii, Ludwik X1, Franciszek,
dy, na ktére wstapit, Ulegajac swej ciekawosci. Rozsunat znowu portyere, dat znak i oznajmit Henryk 1Y, Ludwik X 1Y, Arseniusz tupin.

Jeszcze trzydziesci stopni. Drzwi i znowu sala, — Pani Arseniuszowa tupin. AT. , 0 teraz sie tu podpisze? — mowit dalej.-r-
lecz jui mniejsza. | na wprost nowe schody. lJe- — Ach! — zawotat mtody uczen zmieszany bez Niestety! lisia zamknieta. Od Cezara do tupina..
szcze trzydzie$ci stopni. Drzwi. | sala jeszcze mniej- Wiednie — panna de Saint Veran! i to wszystko. Wkrétce zjawiaé sie tu bedag tiumy,
sza.. — Nie, nie, — zaprzeczyt tupin — pani Ar- by zwiedza¢ tajemniczg cytadele. | pomys$leé tylko,

Beautrelet domysélit sie teraz planu robdot, wy- Seniuszowa tupin, a raczej jak pan woli, pani Lu- ie bez L upin| pozostatoby to wszystko na zawsze
konanych we wnetrzu Igty. Byta to cata seryn sal dwikowa Yalmeras, moja $lubna matzonka wedle nieznanem. Ach' |Izydorze, jakiej dumy doznatem,
jedna nad drugaiprzez to coraz mniejszych. W szy- Wszelkich praw. | dzieki przytem panu, drogi lzy- g*yra po -az pierwszy tu wstapit! Odnale$¢ utra-
stkie stuiyty na magazyny. W czwartej nie byto dorze. cong tajem uce sta¢ sie jej posiadaczem! Dziedzic
juz lampy, przez szczczeliny przenikato $Swiatto dzien- Wyciggnat do niego reke. takiego spadku. PO tylu krolach zamieszkiwac sa-
ne i Beautrelet dojrzat morze na dwanascie metrow — Najserdeczniejsze me podziekowania.., ktore ~memu lglet..

w dole. moie przyjmie pan bez urazy. Przerwata mu zoua ruchem reki. Wydawata sie

W chwili tej poczut sie tak oddalonym od Ga | rzecz dziwna, lecz Beantrelet nie miat tadnej bardzo niespokojna.
nimada, iz zaczat opanowywaé go jakisé smutek i nie- Urazy, nie doznat zaduego uczucia ponizenia. Tak tutas rzekta.. — hatas pod nami.. styszg
poko6j; musiat skupi¢ cata swa wole, by nie uciec bardzo odczuwa! niezmierng wyzszo$¢ nad sobg swe- panowie...
stad. Zadne jednak niebezpieczehAstwo nie grozito mu go przeciwnika, iz nawet nie zarumienil si¢ wobec T° plusk wody — odpart tupin.

i dokota panowata taka cisza, iz przyszto mu nawet tej nowej swej porazki. Uscisngt podang sobie Jhe, me.. Znam szmer fal., to co$innego..
na mysl, czy przypadkiem tupin wraz z swymi feke. — Co chcesz, moja droga, by to byto — rzeld
wspélnikami nie opu$cit juz zupeinie Igty. W chwili tej ukazat sig stuiacy i postawit na tupin z u$émiechem. — Tylko Beautreleta jednego

— Zatrzymam sie na wyiszem pietrze — po- stole srebrng tace z réinemi potrawami. zaprositem na $niadanie.
mys$lat. — Pan nam wybaczy, lecz kucharz nasz jest A zwracajac sie do stuzgacego, zapytat.

Ciagle trzydziesci stopni, potem drzwi lekkie, na urlopie i musimy zadowoli¢ sig zimnemi potra- — Charolais, czy$ zamkngt za panem drzwi na

$wiezej roboty. Popchnat je, gotéw do wucieczki. wami. schodach?



